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|

(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1355/2005
2005 m. rugpjicio 18 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos Sio reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugpjiicio 19 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjacio 18 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés uikio ir
kaimo plétros reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1947/2002 (OL L 299,
2002 11 1, p. 17).
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PRIEDAS

prie 2005 m. rugpjii¢io 18 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios 3alies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 052 66,7
999 66,7

0707 00 05 052 70,9
999 70,9

070990 70 052 78,8
528 57,8

999 68,3

0805 50 10 388 66,9
524 58,9

528 60,4

999 62,1

080610 10 052 87,8
220 65,2

400 135,2

624 171,2

999 114,9

0808 10 80 388 64,5
400 73,1

508 55,7

512 67,3

528 78,5

720 44,6

804 78,3

999 66,0

0808 20 50 052 101,9
388 76,0

512 9,9

528 38,7

999 56,6

0809 30 10, 0809 30 90 052 75,6
999 75,6

0809 40 05 052 78,9
508 43,6

624 64,6

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* Zymi ,kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1356/2005

2005 m. rugpjiicio 18 d.

i§ dalies keiCiantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2377/90, nustatancio veterinariniy vaisty likuciy
gyvininés kilmés maisto produktuose didZiausiy kiekiy nustatymo tvarka Bendrijoje, I priedo
nuostatas dél oksolino riigSties ir morantelio

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos reglamentg
(EEB) Nr. 2377/90, nustatantj veterinariniy vaisty likuciy gyvii-
ninés kilmés maisto produktuose didziausiy kiekiy nustatymo
tvarkg Bendrijoje (!), ypal i jo 2 straipsni,

atsizvelgdama | Veterinariniy vaisty komiteto suformuluoty
Europos vaisty vertinimo agentiiros nuomong,

kadangi:

Visas farmakologiskai aktyvias medziagas, Bendrijoje
naudojamas maistui skirtiems gyviinams skiriamuose
veterinariniuose vaistuose, reikéty jvertinti pagal Regla-
mentg (EEB) Nr. 2377/90.

Oksolino  riig8tis  jtraukta | Reglamento  (EEB)
Nr. 2377/90 1 prieds vis¢iuky ir kiauliy raumenims,
odai ir riebalams, kepenims ir inkstams, pelekiniy Zuvy
raumenims ir odai natiiraliomis proporcijomis, i$skyrus
pauks¢ius, kuriy kiausiniai skirti Zmoniy maistui. [ §i
jra3g reikéty jtraukti visy maistui skirty gyviny rasis,
isskyrus tuos, kuriy pienas ir kiausiniai skirti Zmoniy
maistui; $is jrasas taikomas tik pelekiniy zuvy ,raume-
nims ir odai natiiraliomis proporcijomis®, o didZiausias

(") OLL 224, 1990 8 18, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1299/2005 (OL L 206,
20058 9, p. 4).

nustatytas likuciy kiekis kiauliy ir naminiy pauksciy
riebaluose sietinas su ,oda ir riebalais natiiraliomis
proporcijomis®,

Morantelis jtrauktas i Reglamento (EEB) Nr. 2377/90
[ priedg galvijy ir aviy raumenims, riebalams, kepenims,
inkstams ir pienui. | §j jrasq turéty bati jtraukti visi atra-
jotojai.

Reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamentg (EEB)
Nr. 2377/90.

Iki Sio reglamento taikymo pradzios turéty biti numa-
tytas atitinkamas laikotarpis, kad valstybés narés, siek-
damos atsizvelgti i $io reglamento nuostatas, galéty pada-
ryti visas pritaikomasias pataisas, kuriy pagal §j regla-
mentg gali prireikti leidimams prekiauti, i$duotiems
pagal 2001 m. lapkri¢cio 6 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2001/82/EB dél Bendrijos kodekso,
reglamentuojancio veterinarinius vaistus (2).

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Veteri-
nariniy vaisty nuolatinio komiteto nuomone

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 2377/90 I priedas i§ dalies keiCiamas
pagal Sio reglamento prieda.

() OL L 311, 2001 11 28, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Direktyva 2004/28/EB (OL L 136, 2004 4 30, p. 58).
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialisjame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2005 m. spalio 18 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjacio 18 d.

Komisijos vardu
Giinter VERHEUGEN
Pirmininko pavaduotojas
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1357/2005

2005 m. rugpjiicio 18 d.

papildantis Reglamento (EB) Nr. 2400/96 prieda dél pavadinimo jtraukimo j ,.Saugomy kilmés vietos
nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra” Chevrotin (SKVN)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1992 m. liepos 14 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2081/92 dél Zemés dkio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (%),
ypa¢ | jo 7 straipsnio 5 dalies b punkta ir { 6 straipsnio 3
dalj ir 4 dalies pirma jtraukg,

kadangi:

(1)  Remiantis Reglamento (EEB) Nr. 2081/92 6 straipsnio 2
dalimi, Pranc@izijos praSymas jregistruoti pavadinimg
,Chevrotin“ buvo paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje (?).

(2)  Vadovaudamasi Reglamento (EEB) Nr. 2081/92 7
straipsnio nuostatomis, Italija paskelbé priestaraujanti
jregistravimui ir motyvavo tuo, kad nesilatkoma Regla-
mento (EEB) Nr. 2081/92 2 straipsnyje nustatyty salygy,
ir tuo, kad jregistravimu baty padaryta Zzala kitiems
Italijos rinkos produktams, visy pirma vadinamiesiems
caprino, ir kad aptariamo pavadinimo (caprino) vertimas j
italy kalbg tapty bendrinis.

(3) 2004 m. gruodzio 7 d. laisku Komisija pakvieté suinte-
resuotasias valstybes nares, kad jos susitarty, laikydamosi
vidaus tvarkos, nustatytos tose valstybése.

(4 Per tris ménesius Pranciizijai ir Italijai nepavyko susitarti,
Komisija turi priimti sprendimg Reglamento (EEB) Nr.
2081/92 15 straipsnyje numatyta tvarka.

(5)  Taciau Prancizija pareiské, kad pavadinimo jregistravimu
,Chevrotin“, apibudinant i§ oZkos pieno pagamintus

(') OLL 208, 1992 7 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 806/2003 (OL L 122, 2003 5 16,
p- 1).

() OL C 262, 2003 10 31, p. 12.

strius, nebiity uZdrausta vartoti Zodziy ,de chevre®
(ozkos) arba ,fromage de chévre“ (ozkos sris) ir jy
vertimy | kitas kalbas (italy caprino arba formaggio di
capra).

(6)  Kadangi terminas ,Chevrotin® nelaikytinas termino
caprino vertimu ir atvirk$Ciai — net jei Italijos valdZios
institucijy ginamasis terminas caprino tapty bendrinis,
tai nesuponuoty, kad termino ,Chevrotin“ tapimo bend-
riniu pavadinimu. Be to, Italija nepateiké jokiy jrodymy,
kuriais remiantis baty galima daryti i§vada apie paties
termino ,chevrotin® bendrinj pobadi.

(7)  Galiausiai, Italija nepateiké jrodymy, kad buvo nesilai-
koma Reglamento (EEB) Nr. 2081/92 2 straipsnyje nusta-

tyty salygy.

(8)  Remiantis $iais duomenimis, pavadinimg reikéty jtraukti
,Saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy
nuorody registra“.

9) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Geogra-
finiy nuorody ir kilmés vietos nuorody reguliavimo
komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Komisijos reglamento (EB) Nr. 2400/96 (}) priedas yra papil-
domas $io reglamento priede esanciu pavadinimu.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OL L 327, 1996 12 18, p. 11. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 886/2005 (OL L 148, 2005
6 11, p. 32).
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjucio 18 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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PRIEDAS
EB SUTARTIES I PRIEDE ISVARDYTI ZMONEMS VARTOTI SKIRTI PRODUKTAI

Siiriai
PRANCUZUA
Chevrotin (SKVN).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1358/2005

2005 m. rugpjiicio 18 d.

nustatantis svorinius koeficientus, kurie turi biiti naudojami apskaiciuojant 2005-2006 prekybos
mety kiauliy skerdeny Bendrijos rinkos kaing

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 275975 dél bendro kiaulienos rinkos organizavimo (%),
ypac i jo 4 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1) Kiauliy skerdeny Bendrijos rinkos kaina, kaip nurodyta
Reglamento (EEB) Nr. 2759/75 4 straipsnio 2 dalyje, turi
bati nustatyta pagal kainas, uZregistruotas kiekvienoje
valstybéje naréje ir apskaiCiuotas pagal koeficientus,
atspindincius santykinj kiekvienos valstybés narés kiauliy
populiacijos dyd;.

(2)  Sie koeficientai turéty biiti nustatyti remiantis kiauliy
skai¢iumi, kuris nustatomas kiekvieny mety gruodzio
pradzioje pagal 1993 m. birZelio 1 d. Tarybos direktyva
93/23/EEB dél statistiniy kiaulininkystés tyrimy (?).

(3)  Atsizvelgiant | 2004 m. gruodZio mén. suraSymo rezul-
tatus, reikéty nustatyti naujus 2005-2006 prekybos mety

svorinius koeficientus ir panaikinti Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1900/2004 (3).

(4 Kadangi 2005-2006 prekybos metai prasideda 2005 m.
liepos 1 d., 8is reglamentas turéty biti taikomas nuo tos
datos.

(55 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Kiau-
lienos vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 275975 4 straipsnio 2 dalyje nurodyti
svoriniai koeficientai pateikiami $io reglamento priede.

2 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1900/2004 panaikinamas.

3 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2005 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjucio 18 d.

(') OLL 282,1975 11 1, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1365/2000 (OL L 156, 2000 6 29,
p. 5).

() OL L 149, 1993 6 21, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

() OL L 328, 2004 10 30, p. 69.
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Svoriniai koeficientai, kurie turi biiti naudojami apskaitiuojant 2005-2006 prekybos mety kiauliy skerdeny

PRIEDAS

Bendrijos rinkos kaing
Reglamento (EEB) Nr. 2759/75 4 straipsnio 2 dalis

Belgija 4,2
Cekijos Respublika 1,9
Danija 8,8
Vokietija 17,3
Estija 0,2
Graikija 0,7
Ispanija 16,7
Pranciizija 10,0
Airija 1,2
Italija 5,9
Kipras 0,3
Latvija 0,3
Lietuva 0,7
Liuksemburgas 0,1
Vengrija 2,7
Malta 0,1
Nyderlandai 7.3
Austrija 2,1
Lenkija 11,4
Portugalija 1,5
Slovénija 0,4
Slovakija 0,8
Suomija 0,9
Svedija 1,3
Jungtiné Karalysté 3,2
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1359/2005

2005 m. rugpjiicio 18 d.

i§ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 2390/1999, nustatantj apskaitos informacijos, kuri turi bati
pateikta Komisijai EZUOGF garantijy skyriaus saskaitoms apmokéti, priZiiréti bei prognozuoti,

formg ir turinj

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1258/1999 dél bendrosios Zemés tikio politikos finansa-
vimo (1), ypa¢ i jo 4 straipsnio 8 dalj,

kadangi:

(1) 1995 m. liepos 7 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
1663/95, nustatanCio iSsamias taisykles dél Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 729/70 apibréztos EZUOGF garan-
tijy skyriaus (%) saskaity apmokéjimo tvarkos taikymo, 2
straipsnio 3 dalyje numatyta, kad to reglamento 4
straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytos apskaitos informa-
cijos turinys ir forma turi baiti nustatyti Reglamento (EB)
Nr. 1258/1999 13 straipsnyje numatyta tvarka.

(2)  Apskaitos informacijos, kuria reikia pateikti Komisijai
siekiant EZUOGF garantijy skyriaus saskaity apmokéjimo
ir stebésenos bei prognozavimo tikslais, turinys ir forma
$§iuo metu yra nustatyti Komisijos Reglamente (EB) Nr.
2390/1999 ().

()

©)

Dél biudZeto nomenklatiiros ir reikalavimy dél duomeny
pasikeitimy reikia atnaujinti Reglamento (EB) Nr.
2390/1999 I ir IIl priedus. Taip pat siekiant kuo veiks-
mingiau perduoti naujausig informacija tarp valstybiy
nariy ir Komisijos yra bitina pritaikyti $io reglamento
II priede pateiktas technines specifikacijas.

Todél reikia atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamentg (EB)
Nr. 2390/1999.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Fondo
komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2390/1999 [, Il ir III priedai yra pakei¢iami
§io reglamento I, II ir III priedy tekstais.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septinta diena po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2005 m. spalio 16 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjucio 18 d.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 103.

() OLL 158, 1995 7 8, p. 6. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 465/2005 (OL L 77, 2005 3 23,
p. 6).

() OL L 295, 1999 11 16, p. 1. Reglamentas su paskutiniais

pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) 1769/2004 (OL L 316,

2004 10 15, p. 1).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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II PRIEDAS

TECHNINES SPECIFIKACIJOS KOMPIUTERINIY BYLQ PERDAVIMUI [ EUROPOS ZEMES UKIO

ORIENTAVIMO IR GARANTIJJ FONDA (EZUOGF) NUO 2005 M. SPALIO 16 D.

[ZANGA

Sios techninés specifikacijos taikomos 2004 m. spalio 16 d. prasidéjusiems 2005 finansiniams metams.

2.2,

2.3.

2.4.

Perdavimo terpé

Valstybés narés koordinuojanti institucija persiuncia kompiuterines bylas ir susijusia dokumentacija Komisijai per
STATEL/STADIUM. Komisija parems tiktai vieng STATEL/STADIUM idiegima kiekvienai valstybei narei. Naujausia
STADIUM Kkliento informacijg ir daugiau informacijos apie STATEL/STADIUM naudojimg galima parsisiysti i3
EZUOGF CIRCA tinklalapio.

Kompiuterinés bylos struktiira

Valstybé naré turi sukurti kompiuterinj jrasq kiekvienam atskiram EZUOGF (Garantijy skyriaus) ismoky ir jplauky
komponentui. Sie komponentai yra atskiri vienetai, kurie sudaro i§moka (jplaukas) gavéjui (i gavéjo).

[radai rengiami pagal dvimatés bylos struktiirg. Jei laukuose nurodoma daugiau kaip viena verté, reikia sukurti
atskirus jrasus, kuriuose biity visi duomeny laukai. Isitikinti, jog skai¢iavimai nesidubliuoja (?).

Visa informacija tai paciai iSmoky ar jplauky kategorijai turi bati jrayta i ta pacia kompiutering byla. Atskiros su
tomis paciomis i¥mokomis susijusios bylos (pavyzdziui, prekiautojams arba patikrinimams, pagrindiniams ir prie-
moniy duomenims) néra leistinos.

Kompiuteriniy byly charakteristikos turi bati tokios:

1) pirmasis jrasas byloje (antrastiné eiluté) yra bylos aprasymas. Lauko pavadinime nurodomas rodmuo ,F“ po
kurio pazymimas I priede naudojamas lauko numeris (,X-lentelé®). Leistini tiktai Siame priede nurodyti lauky
pavadinimai;

2) tolesni jrasai byloje yra duomenys (duomeny eilutés), kuriy tvarkg pazymi pirmasis bylos struktiirg aprasantis
jrasas;

3) laukus skiria kabliataskis (,;). Antrastinéje eilutéje ir duomeny eilutése turi bati vienodas kabliataskiy skaicius.
Duomeny eilutése tusti laukai jrase parodomi dvigubu kabliataskiu (,;;“) arba kaip vienas kabliataskis (,;) jraso
gale;

4) jrady ilgis skiriasi. Kiekvienas jrasas pasibaigia kodu ,CR LF* arba ] eilutés pradzia — nauja eiluté* (Sesioliktainéje
skaiciavimo sistemoje: ,0D 0A“). Antrastiné eiluté niekada negali baigtis ,;“. Duomeny eiluté baigiasi ,;“ tiktai
tuo atveju, jei paskutinis laukas yra tuicias;

5) byla parengiama pagal ASCII koduote pagal tolesne lentele. Kiti kodai (pavyzdziui, EBCDIC, TAR, ZIP ir t. t.)
yra nepriimtini:

Kodas Valstybé nareé
ISO 8859-1 BE, DK, DE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, AT, PT, H, SE ir GB

ISO 8859-2 CZ, HU, PL, SI ir SK

ISO 8859-3 MT

ISO 8859-7 GR ir CY

ISO 8859-13 | EE, LV ir LT

(') Pastaba: pirmiausia perskaityti preliminaria pastaba del ,kiekiy“ Il priedo 5 skyriuje.
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2.5.

2.6.

6) skaitmeniniai laukai:
a) deSimtainis skyriklis: ,.%

b) simbolis (,+“ arba ,-) parodomas kairéje puséje, po jo i§ karto nurodant skaiCius. Nurodant teigiamus
skaicius, Zenklas ,+“ néra privalomas,

¢) fiksuotas desimtainiy trupmeny skaicius (daugiau informacijos pateikta $io reglamento III priede),

d) tarpy tarp skaitmeny néra. Tarpy ar kity Zenkly tarp tikstanciy néra;

~
-

datos laukas: ,YYYYMMDD*® (metai, nurodant keturis skaitmenis, ménuo i§ dviejy skaitmeny, diena i§ dviejy
skaitmeny);

8) EZUOGF biudzeto kodas (laukas F109) veikla gristo biudzeto nomenklatiiros formate be tarpy:
,999999999999999“ (,9“ reiskia bet kurj skaiciy nuo 0 iki 9);

O
=~

citatos Zymos (, “) iraSo pradZioje arba gale neleidZiamos. Duomenyse teksto formate kabliataskio lauko
skyriklio ,;“ nenaudoti;

10

visi laukai: jokiy tarpy lauko pradzioje ar gale;

11

Sias nuostatas atitinkancios bylos atrodo taip (pavyzdys 2004 finansiniams metams):

F100;F101;F106;F107;F108;F109

BE01;154678;+152.50;EUR;20030715;050201011000001
BE01;024578;-1000.00;EUR;20030905;050208031502002
BE01;154985;9999.20;EUR;20030101;050205011100001
BE01;100078;+152.75;EUR;20030331;050208091515002
BE01;215452;+0.50;EUR;20030615;050201011000002 (Atkreipkite démesj: +0,50, ne +,50)
BE01;123456;21550.15;EUR;20030101;050805013810001

ir t. t.

(kitos duomeny eilutés su laukais tokia pacia tvarka).

Duomeny bylos, kuriy charakteristikos atitinka 2.4 punkto nuostatas, siunciamos nurodant siuntimo tipa ,X-TABLE-
DATA® (zitréti ,STADIUM klientas®).

[ duomeny perdavimo programa (,STADIUM Klientas “) yra jtraukta kompiuteriné programa, tikrinanti kompiute-
riniy byly formatg prie$ jy persiuntima Komisijai (,WinCheckCsv“). Mokéjimo agentiiros kvieciamos i§ CIRCA atskirai
parsisiysti patikros programa, kurig gali taikyti patikrinimui autonominiame rezime.

Dokumentacija

Valstybés narés koordinuojanti institucija privalo per STATEL/STADIUM persiysti kiekvienai mokéjimo agentiirai
aiskinamajj rasta tiktai iuo atveju:

1) kai yra skirtumy tarp metinés deklaracijos (*), kuri pateikiama vykdant meting finansinio patvirtinimo procediira
(ne lentelé 104), ir jrasy kompiuterinése bylose sumos (X F106), siekiant paaikinti Siuos skirtumus pagal
biudzeto islaidy papunkéius. STADIUM klientas nurodo konkrety siuntimo tipg Siam duomeny perdavimui,
tai yra, ,,AIgKINAMAH-RASTA“ (,EXPLANATORY-NOTE");

2) kai laukuose naudojami kodai, kuriems III priede néra jteisinami standartiniai kodai, siekiant paaiskinti visus
Siuos panaudotus kodus. STADIUM Kklientas jtraukia konkrety siuntimo tipa $iam duomeny perdavimui lentelés
forma tipui, tai yra, ,KODU-SARASA* (,CODE-LIST").

Aiskinamasis rastas turi atrodyti kaip paprastas laiskas. Ypa¢ svarbu aiskiai nurodyti siuntéjg ar mokéjimo agentiirg,
taip pat adresato vardg ar administracinj skyriy.

(1) Metiné deklaracija: duomenys siunciami per STATEL/STADIUM, nurodant siuntimo tipa ,METINE_DEKLARACIJA*.
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Duomeny perdavimas
Koordinuojanti institucija privalo siysti visas kompiuterines bylas tik vieng karta.

Koordinuojandiai institucijai pastebéjus, jog buvo perduoti klaidingi duomenys ar duomeny perdavimas sutriko,
bitina nedelsiant apie tai informuoti Komisija. Nurodomos visos bylos, kuriose yra neteisinga informacija. Todél
Komisijos praSoma panaikinti $ias bylas. Véliau, sickdama i$vengti kompiuteriniy jrady ar duomeny byly dubliavi-
mosi, koordinuojanti institucija turi atsiysti istaisytas kompiuterines bylas, kurios visikai pakeis ankstesng¢ neteisinga
informacija.
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Bendra pastaba: I priede naudojamy X, A ir D kody reikmé:

Visa ,X“ arba ,A“ paZyméta informacija yra privaloma.

|

= duomeny elementas, jau jtrauktas j ankstesng $io reglamento versija.

>
1l

duomeny elementas, kuris turi bati pridétas, palyginti su ankstesne $io reglamento versija.

,D* = duomeny elementas, kuris turi biiti panaikintas, palyginti su ankstesne $io reglamento versija.

Kai, esant tam tikroms aplinkybéms, duomeny uzklausa neturi prasmés arba néra taikoma atitinkamoms valstybéms
naréms, nurodoma NULINE verté, kuri CSV formato duomeny byloje parodoma dviem kabliataskiais i§ eilés (;).

1. DUOMENYS APIE ISMOKAS:

Preliminari pastaba: iame skyriuje savoka ,i$moka“ reiskia tiek EZUOGF (Garantijy skyriaus) iSmokas, tiek jplaukas.

F100: mokéjimo agentiiros pavadinimas
Reikalaujamas formatas: nurodyti koda (Zitirékite Bendrosios Zemés tikio politikos elektroniniame Zinyne nuolat
atnaujinamg kody sarasa F100):

https://awai.cec.eu.int/

F101: iSmokos nuorodos numeris

Nuorodos numeris, aiskiai identifikuojantis mokéjima mokéjimo agentiiros saskaitose. Su maisto pagalba susijusios
iglaidos prie intervenciniy produkty pardavimy nepriskiriamos. Siuo konkreciu atveju j F101 laukelj galima
neatsizvelgti.

F102: ankstesnés iSmokos nuorodos numeris

Nuorodos numeris, aiskiai identifikuojantis i¥moka mokéjimo agentiiros saskaitose, pavyzdziui, kaip iSankstinj
mokéjima arba susigraZintg suma.

F103: iSmokos tipas

Reikalaujamas formatas: nurodyti vieno skaitmens koda i§ $io kody saraso:

Kodas Reiksmeé
0 Pagalba maisto produktais
1 Avansas arba daliné iSmoka
2 Galutiné imoka (pirmoji ir vienintelé i§moka; arba balanso sureguliavimas po avanso sumokéjimo;

arba jprastas eksporto grazinamuyjy iSmoky mokéjimas)

3 I3ieskojimas/kompensacija (po sankcijos)/koregavimo
4 Lésy gavimas (prie$ kurj nebuvo gauta avansiné arba galutiné i$moka)
5 [Sankstinio finansavimo eksporto grazinamosios ismokos i$mokéjimas

6 Finansinio sandorio néra
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F103B: privataus sektoriaus jnasas

Sis laukelis susijes su laukeliu F510A, kuriame Komisija praso nurodyti EZUOGF finansavimo procenting dalj.
Priklausomai nuo Salies procentinés dalies, nurodytos F5104, aiskinimo, gali bati reikalaujama uzpildyti laukelj
F103B. Jei EZUOGF finansavimas nurodomas kaip bendry investicijy procentiné dalis, ¢ia nurodoma privataus
sektoriaus jnaso suma. Bendros investicijos apibréziamos kaip bendri pagal EZUOGF remtini kastai. Jeigu F510A

nurodoma kaip bendry reikalavimus atitinkanciy viesyjy, t. y. nacionaliniy ir Europos, i8laidy, procentiné dalis, tuo
atveju i §j laukelj galima neatsizvelgti.

Reikalaujamas formatas: +99...99.99 arba -99...99.99, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F105: iSmoka su sankcija

Reikalaujamas formatas: taip = ,Y*; ne = ,N“

F105A: paramos dydZio sumaZzinimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1259/1999 3 ir 4 straipsnius
Sumos, uzlaikytos (neigiamos sumos) Tarybos reglamento (EB) Nr. 1259/1999 3 ir 4 straipsniy pagrindu, paro-

domos X lentelés F105A laukelyje. Kiekviena biudZeto pozicija, kurioje buvo uzlaikyta kokia nors suma, nurodoma
laukelyje F105A.

Néra konkrecios biudzeto pozicijos, kurioje biity nurodomos ismokos, sumokétos naudojant 1é3as, issaugotas pagal
Reglamento (EB) Nr. 1259/1999 3 ir 4 straipsnius. Tod¢l Sios i¥mokos nurodomos atitinkamy biudZzeto pozicijy
(050401054030, 050401064040, 050401084050 ir 050401114070) F105A laukelyje. Jos nurodomos kaip
teigiamos sumos, rodancios, kad islaidos yra finansuojamos i§ nuobaudy uZ aplinkos apsaugos normy arba
moduliacijos sistemos nesilaikyma.

Tuo tarpu tiesioginés pagalbos srityje F105A laukelyje bus nurodoma neigiama suma, rodanti sumaZzéjima.
Reikalaujamas formatas: +99...99.99 arba -99...99.99, kur 9 reiskia bet kokj skai¢iy nuo 0 iki 9 imtinai.
F105B: Kompleksinis paramos susiejimas: iSmoky sumaZinimas arba jy neskyrimas pagal Tarybos regla-

mento (EB) Nr. 1782/2003 6 straipsnj

F105B laukelyje turi bati nurodomos pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1782/2003 6 straipsnj sumazintos arba
neskirtos i¥mokos. Si (neigiama) suma, susidariusi dél kompleksinio paramos susiejimo, nurodoma kiekvienoje
tiesioginés pagalbos biudZeto pozicijoje. Si suma susijusi su 100 % sumazinimu fikininkams, t. y. nejskaitant 25 %
i$saugomos sumos, nurodytos Tarybos reglamento (EB) Nr. 1782/2003 9 straipsnyje.

Reikalaujamas formatas: +99...99.99 arba -99...99.99, kur 9 reiskia bet kokj skai¢iy nuo 0 iki 9 imtinai.

F106: suma

Kiekvienos atskiros iSmokos suma F107 laukelyje nurodyta valiuta. Bendra suma (F106) pagal biudZeto koda
(F109) i§ esmés turi atitikti 104 lentel¢je deklaruotas sumas. F106 laukelyje nurodytos sumos yra susijusios tik
su EZUOGF islaidomis. Nacionalinés iglaidos $ioje dalyje nenurodomos.

Reikalaujamas formatas: +99...99.99 arba -99...99.99, kur 9 reiskia bet kokj skai¢iy nuo 0 iki 9.

F107: valiutos vienetas

Reikalaujamas formatas: 1SO 4217 kodas: pvz. DKK, EUR, GBP, SEK, ir t. t.
Taip pat zitirékite BZUP elektroniniame Zinyne nuolat atnaujinama kody sarasa:

https:|/awai.cec.eu.int/
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F108: iSmokos data

Deklaracijos EZUOGF pateikimo ménesj nustatanti data.

Reikalaujamas formatas: ,YYYYMMDD* (metai i§ keturiy skaitmeny, ménuo i§ dviejy skaitmeny, diena i§ dviejy
skaitmeny).

F109: EZUOGEF biudzeto kodas

Turi bati nurodytas visas veikla pagristo biudZeto struktiiros kodas, jskaitant antrasting dalj, skyriy, straipsnj,
punkta ir papunktj.

Reikalaujamas veikla pagristo biudZeto struktiiros kodo formatas be tarpy: ,99999999999999% kur 9 reiskia skaitmenj
nuo 0 iki 9. Trikstamose pozicijose nurodomas nulis (pavyzdziui, 0502091160 tampa 050209011600000).

F110: prekybos metai arba laikotarpis

Komisijai reikia Zinoti intervenciniy produkty prekybos metus arba kvotos laikotarpj, kuriam jie jskaitomi.

2. DUOMENYS APIE NAUDOS GAVEJA (PAREISKEJA):

Preliminari pastaba: laukelivose F200, F201, F202A, F202B ir F202C nurodoma i§mokos gavéjg, tai yra, galutinj
naudos gavéja identifikuojanti informacija. Laukai F220, F221, F222B ir F222C naudojami papildomai, jei i§moka
gavéjui mokama per tarpininkaujancia organizacija. Jeigu tarpininkaujanti organizacija yra ir galutinis paramos
gavéjas, laukeliuose F220, F221, F222B ir F222C turi bati nurodyti tie patys duomenys, kaip ir laukeliuose F200,
F201, F202A, F202B ir F202C.

F207 laukelis susijes tik su F200 laukeliu.

F200: identifikavimo kodas

Unikalus identifikavimo kodas, kurj pareiskéjui suteikia valstybé naré.
F201: pavadinimas

Pareiskéjo vardas ir pavardé arba jmonés pavadinimas.

F202A: pareiSkéjo adresas (gatvé ir namo numeris)

F202B: pareiskéjo adresas (tarptautinis pasto indeksas)

F202C: pareiskéjo adresas (savivaldybé arba miestas)

F207: regionas ir subregionas

Regiono ir subregiono kodg (NUTS 3) apibrézia pagrindiné gavéjo, kuriam yra skiriamas mokéjimas, valdoje
vykdoma veikla.

Kodas ,papildomas regionas“ (MSZZZ) naudojamas tik tais atvejais, kai, pavyzdziui, néra NUTS 3 kodo.
Reikalaujamas formatas: NUTS 3 kodas, nurodytas Bendrosios Zemés iikio politikos elektroninio Zinyno kody
sgrase F207:

https:/[awai.cec.ew.int/

F211: referencinis pristatymo kiekis

Susijes su pieno kvoty sistema.

Reikalaujamas formatas: +99...99.999 arba -99...99.999, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.
F212: referencinis tiesioginiy pardavimy kiekis

Susijes su pieno kvoty sistema.

Reikalaujamas formatas: +99...99.999 arba -99...99.999, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.
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F213: referencinis riebaly kiekis

Susijes su pieno kvoty sistema.

Reikalaujamas formatas: 9...9.99, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F214: pieno supirkéjas

Pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1788/2003 5 straipsnio e dalj. Susijes su pieno kvoty sistema.

F217: privataus saugojimo pradZios data

Reikalaujamas formatas: ,YYYYMMDD* (metai i§ keturiy skaitmeny, ménuo i§ dviejy skaitmeny, diena i§ dviejy
skaitmeny).

F218: privataus saugojimo pabaigos data

Reikalaujamas formatas: ,YYYYMMDD* (metai i§ keturiy skaitmeny, ménuo i§ dviejy skaitmeny, diena i§ dviejy
skaitmeny).

F220: tarpininkaujancios organizacijos identifikavimo kodas

Unikalus identifikavimo numeris, kurj tarpininkaujanc¢ioms organizacijoms suteikia valstybé naré.

I3moka mokama naudos gavéjui per tarpininkaujancia organizacija, t. y. per kiekvieng tarpininkaujancia institucija
arba tiesiogiai $iai organizacijai.

Kaimo plétros islaidy atzvilgiu tai i§ esmés bus apribota priemonémis, pagal kurias per tarpininkaujancias orga-
nizacijas yra mokamos paliikany subsidijos.

F221: tarpininkaujancios organizacijos pavadinimas
Organizacijos pavadinimas.

F222B: organizacijos adresas (tarptautinis pasto indeksas)

F222C:  organizacijos adresas (savivaldybé arba miestas)

3. DUOMENYS APIE DEKLARACIA (PARAIgKA):
F300: deklaracijos (paraiskos) numeris

Pagal ji deklaracija (paraiska) galima surasti valstybiy nariy kompiuterinése bylose.

F300B: paraiskos data

Data, kai mokéjimo agentiira (jskaitant bet kurj jos filiala ar regioninj skyriy) gauna paraiska.

Reikalaujamas formatas: ,YYYYMMDD* (metai i§ keturiy skaitmeny, ménuo i§ dviejy skaitmeny, diena i§ dviejy
skaitmeny).

F301: sutarties numeris (jei taikoma)
F304: tvirtinanti institucija

Tai institucija, atsakinga uZ, pavyzdZiui, regiono administracing kontrole ir sprendimy tvirtinimg. Kuo labiau
decentralizuotas sistemos valdymas, tuo svarbesné yra §i informacija.

F305: paZymos (licencijos) numeris
F306: paZymos (licencijos) i§davimo data

Reikalaujamas formatas: ,YYYYMMDD* (metai i§ keturiy skaitmeny, ménuo i§ dviejy skaitmeny, diena i§ dviejy
skaitmeny).
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F307: patvirtinancius dokumentus sauganti institucija

Nurodyti tik tuo atveju, jei institucija yra skirtinga nuo F304 laukelyje nurodytos institucijos.

4. DUOMENYS APIE GARANTIJA:
F402: perdirbimo garantijos suma (iSskyrus pasiilymo garantija).

Reikalaujamas formatas: +99...99.99 arba -99...99.99, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

5. DUOMENYS APIE PRODUKTUS:

Preliminari pastaba dél kiekiy: paprastai kiekiai, plotai ir gyviiny skaicius turi bati nurodytas tik vieng kartg. ISanks-
tinio mokéjimo, kai likutis sumokamas véliau, atveju kiekis turi biti nurodytas i§ankstinio mokéjimo jrase. Kiekiy,
ploty ir gyviiny skaiciaus patikslinimai turi bati nurodyti liku¢io ar vélesniy mokéjimy jrasuose. Grazinty sumy
atveju, jei praSoma suma yra sumazinta dél neteisingai nurodyty kiekiy, ploto ar gyviiny skaiciaus, kiekiy patiksli-
nimai turi bati paZyméti minuso Zenklu.

F500: produkto kodas/kaimo plétros pagalbinés priemonés kodas

Valstybés narés privalo parengti savo kody sgrasus, kurie detaliai apraSomi i§moky bylos(-y) aiskinamajame raste.

Kaimo plétros priemoniy atveju, jei taikoma, nurodyti kiekvienos jgyvendintos pagalbinés priemonés kodg (pavyz-
dziui, Zemés tkio aplinkosaugos priemonés tipa). Kaimo plétros islaidoms naujose valstybése narése skirtoje
biudzeto eilutéje (biudZeto pozicija 050404000000) nurodomas vieno ar dviejy Zenkly kodas i Sio sgraso:

Kodas Reiksmé
A investicijos | Gkius
B parama jauniesiems tkininkams jsikurti
C mokymas
D ankstyvas i$¢jimas | pensija
E maziau palankios tkininkauti vietovés ir vietovés, kurioms taikomi aplinkosaugos apribojimai
F agrariné aplinkosauga ir gyviiny gerové
G zemés tkio produkty perdirbimo ir prekybos gerinimas
H Zemés tkio paskirties Zemés apzeldinimas misku
I kitos miskininkystés priemonés
] Zemeés gerinimas
K zemés sklypy perskirstymas
L paramos tkiams ir Gkio valdymo tarnyby steigimas, tkiy konsultavimo ir Zemés tikio populiari-
nimo tarnyby steigimas
M prekyba kokybiskais Zemés tikio produktais
N pagrindinés paslaugos kaimo ekonomikai ir gyventojams
() kaimy atnaujinimas ir plétra, kaimo paveldo apsauga ir isaugojimas
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Kodas Reiksmé
P Zemés Tkio ir artimos Zemeés tkiui veiklos r@iSiy jvairovés didinimas, siekiant teikti jvairias
paslaugas arba pasiilyti alternatyvius pajamy Saltinius
Q Zemés tikio vandens iStekliy valdymas
R infrastrukttiros, susijusios su Zemés tikio vystymu, kiirimas ir tobulinimas
S turizmo ir amaty skatinimas
T aplinkos apsauga, susijusi su Zemés dkiu, miskininkyste ir krastovaizdzio valdymu bei gyviiny
gerovés gerinimu
U nuo stichiniy nelaimiy nukentéjusio Zemés tkio gamybos potencialo atkdrimas ir atitinkamy
prevenciniy priemoniy jvedimas
\% finansy inZinerija
X standarty laikymasis
Y kreipimasis i konsultavimo tarnybas dél standarty laikymosi
Z savanoriskas tkininky dalyvavimas maisto kokybés schemose
AA gamintojy skirstymo pagal maisto produkty kokybe veiksmai
AB restruktiirizuojami pusiau natdriniai kiai
AC gamintojy grupés
AD techniné pagalba
AE priedas prie tiesioginiy i$moky
AF priedas prie valstybés pagalbos Maltoje
AG visa darbo dieng dirbantys tkininkai Maltoje

Vynuogyny perplanavimo ir pertvarkos atveju (biudZeto pozicija 050209071650), batina nurodyti priemoniy
kodus. Sie kodai susije su valstybiy nariy kompetentingy institucijy pagal Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1227/2000 13 straipsnio 2 dalies a punkta parengtais priemoniy apibrézimais.

Eksporto grgzinamyjy i$moky atveju F500 laukelis uzpildomas tik tuomet, jei F804 laukelyje yra nurodyti ingre-
dientai, kuriems yra nustatytos eksporto grazinamosios i§mokos. Tokiu atveju F500 laukelyje 1 priede nenurody-
toms prekéms nurodomas prekiy kodas (i§ esmés KN kodas, nurodytas SAD 33 langelyje; 8 skaitmenys) arba
nurodomas produkto kodas galutiniams perdirbtiems Zemés tikio produktams.

Mazesnio masto tkininky schemai reikéty taikyti §j kody sgrasa:

Kodas Kai i fiksuoto dydzio iSmoka jtrauktas:
A pagalbos uz plotg elementas
B priemokos uz gyvinus elementas
C priemokos uZ gyvinus ir pagalbos uz plota elementas
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F502: iSmokétas kiekis (uZ gyviiny, hektary skaiCiy ir t. t.)

Zifiréti preliminarias pastabas 5 skirsnyje (duomenys apie produktus).

Kaimo plétros sektoriuje iSmokétas kiekis isreiskiamas vienetu, atitinkanciu F500 laukelyje paminéta Zemés dkio
aplinkosaugos pagalbing priemong. | iSmokos bylos(-y) aiSkinamajj rasta jtraukiama F500 laukelyje panaudoto
pagalbinés priemonés kodo (pavyzdZiui, sanaudy sumazinimas) ir F502 laukelyje panaudoto i¥mokos skaiciavimo
vieneto (pavyzdZiui, hektaras) atitikimo lentelé.

Vyno sektoriuje po distiliacijos gauti produktai iSreiskiami alkoholio koncentracija.

Visuose kituose sektoriuose iSmokétas kiekis iSreiskiamas vienetu, kuris nustatytas reglamente kaip pagrindas
ismokoms skaiciuoti.

Reikalaujamas formatas: +99...99.99 arba -99...99.99, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9. DeSimtainés trupmenos
pozicijy skai¢ius po kablelio gali bati didinamas, jei reikia (daugiausiai iki 6).

F503: pateiktoje paraiSkoje nurodytas kiekis (praSomas kiekis)

Reikalaujamas formatas: +99...99.99 arba -99...99.99, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9. DeSimtainés trupmenos
pozicijy skai¢ius po kablelio gali bati didinamas, jei reikia (daugiausiai iki 6).

F507:  derlingumas

Reprezentatyvusis derlingumas naudojamas kompensacinéms ismokoms apskaiciuoti (pagal Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1251/1999 3 straipsnyje numatytg suskirstymo i regionus plang).

Reikalaujamas formatas: 9...9.999, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F508A: pateiktoje paraiskoje nurodytas plotas

Paraiskoje nurodytas plotas.
Zitiréti preliminaria pastaba 5 skirsnyje (duomenys apie produktus).

Biudzeto pozicijoje 050404000000 (kaimo plétra naujose valstybése narése) Sis laukelis reikalingas tiktai priemo-
néms E, F ir H.

Reikalaujamas formatas: +99...99.99 arba -99...99.99, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F508B: plotas, uz kurj sumokéta iSmoka

Plotas, uz kurj sumokéta i§moka.

BiudZeto pozicijoje 050404000000 (kaimo plétra naujose valstybése narése) Sis laukelis reikalingas tiktai priemo-
néms E, F ir H.

Reikalaujamas formatas: +99...99.99 arba -99...99.99, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F509A: neteisingai deklaruotas plotas
Skirtumas tarp deklaruoto ir realiai nustatyto ploto. Ploto jvertinimas yra perdétas tada, kai deklaruotas plotas yra

didesnis uz nustatyta plota ir ataskaitose nurodomas teigiamu skai¢iumi. Nurodytas ploto jvertinimas yra nepa-
kankamas, kai realiai nustatytas plotas yra didesnis uz deklaruotg ir ataskaitose nurodomas neigiamu skaic¢iumi.

Reikalaujamas formatas: +99...99.99 arba -99...99.99, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F510: Bendrijos reglamento ir straipsnio numeris

Intervenciniy prekiy atveju reikalinga ad hoc priemoné, paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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F510A: Bendrijos finansavimo dalis (%)
EZUOGEF finansuojama visos pagalbos procentiné dalis: $ig procenting dalj galima apskaiciuoti nuo visy investicijy
sumos, tuomet ja sudaro bendros pagal EZUOGF kompensuotinos sanaudos, jskaitant privataus sektoriaus jnasa

(zitiréti F103B). Si procentiné dalis taip pat gali biiti apskaiciuota nuo visy pagal EZUOGF finansuojamy viesyjy
islaidy, t. y. nejskaitant privataus sektoriaus jnaso.

Reikalaujamas formatas: +99.99, kur 9 reiskia skaiciy nuo 0 iki 9.

F511: EZUOGF pagalbos norma (eurais) matavimo vienetui

I3skyrus atvejus, kai informacija F511 arba F512 laukeliuose per prekybos metus nesikeicia.
Reikalaujamas formatas: 9...9.999999, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

Sesiy desimtainés trupmenos pozicijy po kablelio naudojimas gali atrodyti keistai, taciau kai kurie reglamentai,
pavyzdziui, Tarybos reglamentas (EB) Nr. 660/1999, nustato iSmoka iki penkiy deSimtainés trupmenos pozicijy net
ir naudojant eurus. Siekiant numatyti visas galimybes, deSimtainés trupmenos pozicijy po kablelio skaitius buvo
padidintas iki Sesiy.

F512: perskaitiavimo kursas

Ismokai taikomas Zemeés tikio perskaitiavimo kursas (iSskyrus atvejus, kai visus prekybos metus informacija F511
arba F512 laukeliuose nesikeicia).

Reikalaujamas formatas: 9...9.999999, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F513: EZUOGF pagalbos norma (F107 laukelyje nurodyta valiuta) matavimo vienetui

Reikalaujamas formatas: 9...9.999999, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9 (Zr. F511 laukelio komentarus).

F515: bendrasis pristatymas

Savoka ,bendrasis pristatymas“ apima visus pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1788/2003 5 straipsnio f dalj
pristatytus pieno ir pieno produkty kiekius be korekcijos pagal riebaly kieki.

Reikalaujamas formatas: +99...99.999 arba -99...99.999, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9. DeSimtainés trup-
menos pozicijy skaiCius po kablelio gali bati didinamas, jei reikia (daugiausiai iki 6).

F517: faktinis riebaly kiekis

Kiekis, nurodytas laboratoriniy tyrimy rezultatuose, iSreikstas procentiniu dydZiu, o ne gramais ar kilogramais.

Reikalaujamas formatas: 9...9.99, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9. De$imtainés trupmenos pozicijy skaicius po
kablelio gali bati didinamas, jei reikia (daugiausiai iki 6).

F518: pakoreguoti pristatymai

Pristatyti kiekiai, pakoreguoti pagal riebaly kiekj pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 595/2004 10 straipsnio
1 dalj.

Reikalaujamas formatas: +99...99.999 arba -99...99.999, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9. DeSimtainés trup-
menos pozicijy skaiCius po kablelio gali bati didinamas, jei reikia (daugiausiai iki 6).

F519: tiesioginiai pardavimai

Pienas ir pieno ekvivalentai, kaip apibréita Tarybos reglamento (EB) Nr. 1788/2003 5 straipsnio g dalyje.

Reikalaujamas formatas: +99...99.999 arba -99...99.999, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9. DeSimtainés trup-
menos pozicijy skai¢ius po kablelio gali biti didinamas, jei reikia (daugiausiai iki 6).
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F519B: pristatymai po administracinio koregavimo (jei yra)

Pieno sektoriuje ,administracinis koregavimas“ reiskia mokéjimo agentiiros atliktus pirkéjy deklaruoty kiekiy
patikslinimus. Tokie pakeitimai visais atvejais turi bati nurodyti atskirai nuo pirkéjy deklaruoty kiekiy. Koregavimas
gali buti teigiamas arba neigiamas. Grynieji pokyc¢iai turi biti parodyti lyginant su situacija pries koregavima.
Nuostaty jtraukti i §j laukelj fiksuotos normos koregavimus néra.

Koregavimai po patikry vietoje, numatyti Komisijos reglamento (EB) Nr. 595/2004 21 straipsnyje, turi biiti jrasyti
laukeliuose nuo F600 iki F603.

Reikalaujamas formatas: +99...99.999 arba -99...99.999, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9. Desimtainés trup-
menos pozicijy skaiCius po kablelio gali bati didinamas, jei reikia (daugiausiai iki 6).

F519C: tiesioginiai pardavimai po administracinio koregavimo (jei yra)

Administracinio koregavimo apibrézimas nurodytas laukelyje F519B.

Reikalaujamas formatas: +99...99.999 arba -99...99.999, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9. DeSimtainés trup-
menos pozicijy skaicius po kablelio gali biti didinamas, jei reikia (daugiausiai iki 6).

F520: kiekiai, pristatyti virsijant ar nesiekiant kvoty

Reikalaujamas formatas: +99...99.999 arba -99...99.999, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

F521: tiesioginiai pardavimai virsjjant ar nesiekiant kvoty

Reikalaujamas formatas: +99...99.999 arba -99...99.999, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9. DeSimtaines trup-

menos pozicijy skai¢ius po kablelio gali bati didinamas, jei reikia (daugiausiai iki 6).

F522: papildomi mokétini mokesciai

Uz pristatymus arba tiesioginius pardavimus (skirtumas parodomas biudzeto kodu (F109 laukelis).

Reikalaujamas formatas: +99...99.99 arba -99...99.99, kur 9 reiskia bet kokj skai¢iy nuo 0 iki 9.

F523: delspinigiai uz pavéluota mokéjima

Uz pristatymus arba tiesioginius pardavimus (skirtuma nurodyti biudZeto kodu F109 laukelyje).

Reikalaujamas formatas: +99...99.99 arba -99...99.99, kur 9 reiskia bet kokj skai¢iy nuo 0 iki 9.

F530: faktiné alkoholio koncentracija, iSreiksSta tiiriu

I3reiskiama tiirio procentais hektolitre (% Vol/hl).

Reikalaujamas formatas: 99.99, kur 9 reiskia skaiciy nuo 0 iki 9.

F531: visuminé alkoholio koncentracija, ireiksta tiiriu

ISreiskiama tiirio procentais hektolitre (% Vol/hl).

Reikalaujamas formatas: 99.99, kur 9 reiskia skaiciy nuo 0 iki 9.

F532: natirrali alkoholio koncentracija, iSreiksta tariu

I3reiskiama tiirio procentais hektolitre (% Vol/hl).

Reikalaujamas formatas: 99.99, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.
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F533: vynuogiy auginimo zona

Vynuogiy auginimo zona apibrézta Tarybos reglamento (EB) Nr. 1493/1999 I priede.

Reikalaujamas formatas: nurodoma vienu i§ $iy kody: A, B, CIA, CIB, CII, CIIIA, CIIB.

6. DUOMENYS APIE PATIKRINIMUS:

Komisijai reikia zZinoti atlikty patikrinimy skai¢iy ir pagal patikrinimy rezultatus skirty baudy skaiciy. Jei i§moka
yra uzlaikyta arba sugraZinta, F108 laukelyje kartu su sprendimo data nurodomos nulinés i§mokos.

F600: patikrinimas iikyje arba nuotolinis tikrinimas

Siame laukelyje paminéti ,patikrinimai vietoje“ yra atitinkamuose reglamentuose nurodyti patikrinimai (). Tai
fiziniai apsilankymai tikyje (kodas ,F* arba ,C*) ir (arba) nuotoliniai patikrinimai (kodas ,T¢). F601 laukelis pildomas
tik tuo atveju, kai laukelyje F600 nurodytas patikrinimas tikyje arba kompleksinio paramos susiejimo kontrolé (,F*
arba ,C*). Laukeliai nuo F602 iki F602B pildomi tik tuo atveju, jei laukelyje F600 nurodytas patikrinimas vietoje
(,F, ,C* arba ,T“). Keleto apsilankymy pas ta patj gamintoja dél tos pacios priemonés atveju ataskaita pateikiama
tik vieng kartg. Kiekvienas jrasas, nepaisant to, ar tai iSankstinis mokéjimas, likucio ar kitoks mokéjimas, kuris gali
bati susijes su konkreciu patikrinimu, F600 laukelyje turi turéti atitinkama kodg (Zr. toliau).

F600 laukelyje nenurodomi administraciniai patikrinimai pagal pirmiau minétus reglamentus (Zr. toliau esancig
i$nasg). Atskirai jie neminimi nei viename laukelyje. TaCiau nustatytos baudos yra nurodomos laukelyje F105
nepriklausomai nuo to, ar jos yra skirtos po administracinio patikrinimo ar po patikrinimo vietoje.

Reikalaujamas formatas: ,N“ = jokio patikrinimo, ,F* = patikrinimas tkyje, ,C* = kompleksinio paramos susiejimo
kontrol¢ ir ,T“ = nuotolinis patikrinimas. Jei patikrinimas tikyje, kompleksinio paramos susiejimo kontrolé ir (arba)
nuotolinis patikrinimas atlickami kartu, nurodomas vienas atitinkamas kodas: ,FT*, ,CT*, ,CF* arba ,FTC*.

F601: patikrinimo data

Sis laukelis pildomas tuo atveju, kai laukelyje F600 yra nurodytas patikrinimas iikyje arba kompleksinio paramos
susiejimo kontrolé (,F* arba ,C*). Nuotolinio patikrinimo atveju patikrinimo datos nurodyti nereikia.

Reikalaujamas formatas: ,YYYYMMDD* (metai i§ keturiy skaitmeny, ménuo i§ dviejy skaitmeny, diena i§ dviejy
skaitmeny).

F602: sumaZinta paraiSkoje nurodyta suma

Jei dél patikrinimo parai$koje nurodyta suma yra sumaZzinama, tai nurodoma Siame laukelyje. Laukelis uzpildomas,
kai laukelyje F600 pazymimas patikrinimas vietoje.

Reikalaujamas formatas: taip = Y, ne = ,N“

F602B: papildomy mokétiny mokesciy perskai¢iavimas

PavyzdZiui, po patikrinimy vietoje.

Reikalaujamas formatas: +99...99.99 arba -99...99.99, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9.

(*) Komisijos reglamento (EB) Nr. 817/2004 69 straipsnis (kaimo plétra).
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3508/92 (IAKS) 8 straipsnis.
Tarybos reglamento (EB) Nr. 17822003 (tiesioginés pagalbos schemos) 25 straipsnis.
Komisijos reglamento (EB) Nr. 796/2004 (tiesioginés pagalbos schemos) II dalies Il antratiné dalis.
Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2159/89 (rieSutai) 8 straipsnis.
Komisijos reglamento (EB) Nr. 1621/1999 (dziovintos vynuogés) 8 straipsnis.
Komisijos reglamento (EB) Nr. 609/1999 (apyniai) 4 straipsnis.
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F603: sumaZinimo prieZastis

Jei yra daugiau kaip viena priezastis, nurodykite ta, dél kurios skirta didZiausia nuobauda. Sis laukelis turi biiti
pildomas, kai paraiskoje nurodyta suma sumaZinama po patikrinimo vietoje.

MaZesnio masto tikininky schemai taikomas $is kody sarasas:

Kodas Priezastis
A uztverti plotai, kurie néra prieinami dkininko asmeniniam naudojimui
B nesilaikoma galvijy normos virutinés ribos
C nesilaikoma geros zemdirbystés salygy

Reikalaujamas formatas: iSreiksti kodu; kodai turi bati paaiskinti pridedamame laiske.

F604: Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 386/90 (patikrinimai vietoje)

Reikalaujamas formatas: taip = ,Y*, ne = ,N“

F604B: Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 386/90 (kiti patikrinimai)

Reikalaujamas formatas: taip = ,Y*, ne = ,N“

7. (NENAUDOJAMA)

8. PAPILDOMI DUOMENYS APIE EKSPORTO GRAZINAMASIAS ISMOKAS:
F800: grynasis svoris
Zitiréti preliminaria pastaba 5 skirsnyje (duomenys apie produktus).
Perdirbty produkty atveju (I priede nenurodytos prekeés arba perdirbti Zemés tikio produktai) nurodyti kompen-

suotino ingrediento kiekj. Jei prekés kodas (F500) apima daugiau nei vieng ingredients, atitinkantj finansavimo
reikalavimus (F804), biitina sukurti keletg jrasy nurodant atitinkamas sumas (F106) ir kiekius (F800).

Reikalaujamas formatas: +99...99.99 arba -99...99.99, kur 9 reiskia skaitmenj nuo 0 iki 9. Desimtainés trupmenos
pozicijy skai¢ius po kablelio gali bati didinamas, jei reikia (daugiausiai iki 6).

F800B: matavimo vienetai F800 laukeliui

Reikalaujamas formatas: nurodyti vienazenklj koda i§ sio kody saraso:

Kodas Reiksmé
K kilogramas
L litras
P vienetas

F801: paraiSkos numeris (eksporto graZinamosios iSmokos: SAD)
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F802: muitinés prieZiiirg vykdanti muitinés jstaiga

Valstybés narés privalo naudoti tranzitiniy muitinés jstaigy sara$a (COL (')). Tai muitiniy jstaigy, igalioty atlikti
Bendrijos (bendrasias) tranzito operacijas, sgrasas. Dél ,tranzito operacijy“ sgvokos kai kurios muitinés jstaigos i
sarasa gali nepatekti, taciau taip bus tik iSimtiniais atvejais. Siuo atveju valstybé naré turi nurodyti vis3 muitinés
jstaigos pavadinima.

Reikalaujamas formatas: COL kodg sudaro dvi pozicijos, nurodancios valstybe, po kuriy nurodomas $esiy pozicijy
kodas, identifikuojantis muitinés istaiga. Pavyzdziui, ,EE1000EE".

F802B: iSvykimo muitinés jstaiga

Nurodyti muitinés jstaiga, kuri patvirtina, kad paraiskose dél grazinamyjy iSmoky nurodyti produktai yra isvezti i
Bendrijos teritorijos. Valstybés narés privalo naudoti tranzitiniy muitinés jstaigy sarasg (COL (?). Tai muitinés
istaigy, jgalioty atlikti Bendrijos (bendrasias) tranzito operacijas, sarasas. Dél ,tranzito operacijy“ savokos kai kurios
muitinés jstaigos j sarasa gali nepatekti, taciau taip bus tik iSimtiniais atvejais. Siuo atveju valstybé naré turi
nurodyti visg muitinés istaigos pavadinima.

Si informacija ypa¢ svarbi auditoriams, taikant Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 386/90 dél sukeitimo patikrinimy.
Informacija pateikiama T5 arba lygiaverciuose dokumentuose.

Reikalaujamas formatas: COL koda sudaro dvi pozicijos, nurodancios valstybe, po kuriy nurodomas $esiy pozicijy
kodas, identifikuojantis muitinés jstaigg. Pavyzdziui, ,NL146123"

F804: eksporto grazinamosios iSmokos kodas

Neperdirbty Zemés tikio produkty atveju: produkto, uz kurj numatyta eksporto graZinamoji i§moka, 12 skaitmeny
kodas.

Perdirbty produkty atveju (I priede nenurodytos prekés arba perdirbti Zemés tkio produktai): ingrediento(-y), uz
kurj(-iuos) yra nustatyta eksporto graZinamoji i¥moka, KN kodas(-ai). Siuo atveju F500 laukelyje nurodomas
galutinio produkto kodas. Taip pat Ziaréti F800 laukelio aiskinamaja pastaba, kurioje nurodyta taikytina tvarka,
jei grazinamoji imoka gali bati skirta daugiau kaip uz vieng perdirbto produkto ingredients.

F805: paskirties vietos kodas

Reikalaujamas formatas: ,XX*, kur X reiskia raide nuo A iki Z (valstybiy ir teritorijy nomenklatiiros kodai Bendrijos
uZsienio prekybos statistikai. Zitirékite 2001 m. spalio 15 d. Komisijos reglamentg (EB) Nr. 2020/2001 ir patai-
sytas jo versijas).

Siekdamos suvienodinimo, valstybés narés taip pat naudoja uZsienio prekybos statistikai skirtos Saliy ir teritorijy
nomenklatiiros kategorija Kitos teritorijos (Q kodus*). Nomenklatiira neapima visy specialiy eksporto grazinamyjy
ismoky atvejy, taciau Komisija tokios informacijos nereikalauja. Todél, prie§ siysdamos savo duomenis Komisijai,
valstybés narés pakeicia savo specialius nacionalinius kodus platesnémis uZzsienio prekybos statistikai skirtos
valstybiy ir teritorijy nomenklatiiros kategorijomis.

F808: isankstinio nustatymo data

Data, kada buvo nustatytas grazinamosios iSmokos dydis, jei toks dydis nustatytas i§ anksto.

Reikalaujamas formatas: ,YYYYMMDD* (metai i§ keturiy skaitmeny, ménuo i§ dviejy skaitmeny, diena i§ dviejy
skaitmeny).

(") http:/[europa.eu.int/comm/taxation_customs/dds/en/csrdhome.htm
(%) COL: http:/[europa.eu.int/comm/taxation_customs/dds/en/csrdhome.htm
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F809: paskutiné galiojimo diena (iSankstinis nustatymas)
Reikalaujamas formatas: ,YYYYMMDD* (metai i§ keturiy skaitmeny, ménuo i§ dviejy skaitmeny, diena i§ dviejy

skaitmeny).

F812: nuoroda j kvietima dalyvauti konkurse, jei taikoma (iSankstinis nustatymas)

Tvarka, numatyta Komisijos reglamento (EB) Nr. 1501/95 5 straipsnyje arba panasi tvarka, taikoma kitiems
sektoriams. Komisijai reikia pranesti kvietimo dalyvauti konkurse nuorodos numer;.

F814: mokéjimo deklaracijos priémimo data (COM-7)

Jautienos sektoriui: iSankstinio finansavimo atveju, uzpildyti tiktai F814 laukelj (F816 ir F816B lauky pildyti
nereikia); jei iSankstinis finansavimas netaikomas, uZpildykite F816 ir F816B laukelius (F814 laukelio pildyti
nereikia).

Reikalaujamas formatas: ,YYYYMMDD* (metai i§ keturiy skaitmeny, ménuo i§ dviejy skaitmeny, diena i§ dviejy
skaitmeny).

F816: eksporto deklaracijos priémimo data

Data, atitinkanti Komisijos reglamento (EB) Nr. 800/1999 5 straipsnio 1 punkto nuostatas.

Reikalaujamas formatas: ,YYYYMMDD* (metai i§ keturiy skaitmeny, ménuo i§ dviejy skaitmeny, diena i§ dviejy
skaitmeny).

F816B: eksporto i§ ES teritorijos data

Eksporto data, nurodyta eksporto deklaracijoje arba T5. Taip pat Zitiréti Komisijos reglamento (EB) Nr. 800/1999
7 straipsnio 1 punktg.

Reikalaujamas formatas: ,YYYYMMDD* (metai i§ keturiy skaitmeny, ménuo i§ dviejy skaitmeny, diena i§ dviejy
skaitmeny).

9.  (NENAUDOJAMA)



2005 8 19

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 214/55

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1360/2005

2005 m. rugpjiicio 18 d.

i$ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 817/2004, nustatantj i$samias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1257/1999 dél Europos Zemés iikio orientavimo ir garantijy fondo (EZUOGF) paramos kaimo
plétrai taikymo taisykles

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama § 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1257/1999 dél Europos Zemés iikio orientavimo ir garantijy
fondo (EZUOGF) paramos kaimo plétrai ir i§ dalies pakeiciantj
bei panaikinantj tam tikrus reglamentus ('), ypa¢ i jo 34
straipsni,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1257/1999 23 straipsnyje numa-
tyta, kad Bendrija gali skirti parama tkininkams, kurie
prisiima agrarinés aplinkosaugos isipareigojimus, taciau
Sie jsipareigojimai turi apimti daugiau nei jprastos gero
tikininkavimo praktikos taikyma. Kai kurie agrarinés
aplinkosaugos  jsipareigojimai, prisiimti penkeriems
metams, baigia galioti iki 2006 m. gruodzio 31 d. [vedus
kompleksinio paramos susiejimo principa, numatytg
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1782/2003, nustatancio
bendrgsias tiesioginés paramos schemy pagal bendra
zemés tkio politika taisykles (3), 1I dalies 1 skyriuje,
tikininkams, neprisiémusiems agrarinés aplinkosaugos
jsipareigojimy, nustatomos kitokios prievolés. Kitu
kaimo plétros programavimo laikotarpiu 2007-2013
m. agrarinés aplinkosaugos priemonei bus taikomos
naujos taisyklés.

(2)  Vietoj naujy penkeriy mety sutarciy pasiraSymo pagal
dabartiniam programavimo laikotarpiui taikomas taisy-
kles valstybés narés gali pageidauti pratesti Siuo metu
galiojancias agrarinés aplinkosaugos sutartis su Gkininkais
tokiu badu, kad paskutiniai isipareigojimo metai prasi-
déty ne véliau kaip 2006 m. gruodzio 31 d.

(3)  Remiantis Komisijos reglamentu (EB) Nr. 817/2004 (})
turéty bati numatytas didesnis lankstumas tais atvejais,

() OL L 160, 1999 6 26, p. 80. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 22232004 (OL L 379,
2004 12 24, p. 1).

(» OL L 270, 2003 10 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 118/2005 (OL L 24,
2005 1 27, p. 15).

() OL L 153, 2004 4 30, p. 30.

kai wkininkai perduoda dideles ploto, dél kurio buvo
prisiéme pradinj agrarinés aplinkosaugos jsipareigojima,
dalis, uztikrinant jsipareigojimo aplinkosauginés naudos
testinuma.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 817/2004 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas. Pakeitimai turéty biti taikomi
nuo 2005 m. sausio 1 d., tuomet kai kurios i§ pirminiy
sutarciy jau gali bati baigusios galioti.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Zemés
dkio struktiiry ir kaimo plétros komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 817/2004 i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

21 straipsnis papildomas $ia pastraipa:

,3.  Kai agrarinés aplinkosaugos isipareigojimy galiojimas
baigiasi prie§ programavimo laikotarpio, nustatyto Regla-
mento (EB) Nr. 1257/1999 42 straipsnyje, pabaiga, valstybés

jimo metai prasideda ne véliau kaip 2006 m. gruodzio 31 d.

Valstybés narés gali leisti pritaikymus valdos plotams,
kuriems taikomas isipareigojimas, sickiant atsizvelgti
naudos gavéjo valdos dalies perdavimg kitam asmeniui per
pratesimo laikotarpj, jei Sie pritaikymai daugiau nei 50 %
nesumazina ploto, kuriam taikomas isipareigojimas.”;

36 straipsnio pirmoji ir antroji pastraipos pakeic¢iamos taip:

,Kai visa arba dalis naudos gavéjo valdos perduodama kitam
asmeniui per laikotarpj, kurj galioja jsipareigojimas,
prisiimtas kaip sglyga paramai suteikti, kitas asmuo gali
perimti jsipareigojima likusiai laikotarpio daliai. Jei jsiparei-
gojimas neperimamas, naudos gavéjas grazina skirta parama.
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Valstybés narés, taikydamos proporcingumo principg, gali
nuspresti nereikalauti tokio grazinimo S$iais atvejais:

a) jei naudos gavéjas, kuris jau yra jvykdes didele minimo
jsipareigojimo dalj, galutinai nutraukia Zemés ukio veiklg
ir nesitikima, kad jo jsipareigojimas bus perimtas;

b) jei naudos gavéjo valdos dalies perdavimas jvyksta per
jsipareigojimo pratesimo laikotarpj pagal 21 straipsnio
3 dalj ir jei perdavimas nevirSija 50 % ploto, kuriam
buvo taikomas isipareigojimas iki pratgsimo.”.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septint3 diena po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2005 m. sausio 1 d. Taciau Reglamento (EB)
Nr. 817/2004 21 straipsnio 3 dalies pirmoji pastraipa, pridéta
pagal Sio reglamento 1 straipsnio 1 dalj, neturi jtakos jsiparei-
gojimy, pratesty iki Sio reglamento jsigaliojimo dienos, galio-
jimui.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjicio 18 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1361/2005

2005 m. rugpjicio 17 d.

uzdraudZiantis su Ispanijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti didZiadantes menkes ICES V, VI,
VII zonose (Bendrijos ir tarptautiniuose vandenyse)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama j 2002 m. gruodzio 20 d. Reglamenta (EB) Nr.
2371/2002 dél Zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio naudojimo
pagal Bendrgja zuvininkystés politika ('), ypac j jo 26 straipsnio
4 dalj,

atsizvelgdama 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kont-
rolés sistema (%), ypac i jo 21 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamente (EB) Nr.
27/2005, nustatan¢iame Bendrijos Zvejybos laivams tam
tikry giliavandeniy Zuvy istekliy Zvejybos galimybes
2005 vandenyse, kuriuose privaloma taikyti Zvejybos
apribojimus (}), nustatytos kvotos 2005 m.

(2)  Pagal Komisijai pateikta informacija, gaudydami $io regla-
mento priede nurodytus iSteklius, laivai, kurie plaukioja
su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra
joje registruoti, i$naudojo 2005 m. suteiktg kvota.

(3)  Todél yra butina uzdrausti Zvejoti, laikyti laivuose,
perkrauti ir iSkrauti $iy iStekliy Zuvis,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei skirta tame
priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota 2005 m. laikoma i$nau-
dota nuo tame priede nurodytos datos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nurodytos datos laivams, kurie plau-
kioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba
kurie yra joje registruoti, yra uzdraudZiama gaudyti tame priede
nurodytus isteklius. Po nurodytos datos yra draudZiama nuro-
dytuose laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti siy iStekliy Zuvis.

3 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjicio 17 d.

() OL L 358, 2002 12 31, p. 59.

() OL L 261, 1993 10 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 768/2005 (OL L 128,
2005 5 21, p. 1).

() OLL 12, 2005 1 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1300/2005 (OL L 207, 2005 8 10,

p- 1).

Komisijos vardu
Jorgen HOLMQUIST

Zuvininkystés ir jiiros reikaly generalinis direktorius
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PRIEDAS
Valstybé Naré Ispanija
Istekliai USK/567-
Rasys Didziadanté menké (Brosme brosme)
Zona V, VI, VII (Bendrijos vandenys ir tarptautiniai vandenys)
Data 2005 7 13
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1362/2005

2005 m. rugpjiicio 18 d.

uzdraudZiantis su Ispanijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti didZiaakes siiilapelekes végéles
ICES V, VI, VII zonose (Bendrijos ir tarptautinivose vandenyse)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 20 d. Reglamenta (EB)
Nr. 2371/2002 dél zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio naudo-
jimo pagal Bendraja Zuvininkystés politikg (!), ypac i jo 26
straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama i 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kont-
rolés sistema (), ypac i jo 21 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 27/2005, nustatan¢iame Bendrijos Zvejybos laivams
tam tikry giliavandeniy zuvy iStekliy Zvejybos galimybes
2005 metais vandenyse, kuriuose privaloma taikyti
zvejybos apribojimus (%), nustatytos kvotos 2005 m.

(2)  Pagal Komisijai pateiktg informacija, gaudydami $io regla-
mento priede nurodytus iSteklius, laivai, kurie plaukioja
su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra
joje registruoti, i$naudojo 2005 m. suteiktg kvotg.

(3)  Todél yra butina uzdrausti Zvejoti, laikyti laivuose,
perkrauti ir iSkrauti $iy iStekliy Zuvis,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei skirta tame
priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota 2005 m. laikoma i$nau-
dota nuo tame priede nurodytos datos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nurodytos datos laivams, kurie plau-
kioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra
joje registruoti, yra uZdraudZiama gaudyti tame priede nuro-
dytus isteklius. Po tos datos nurodytais laivais sugautas $iy
iStekliy Zuvis yra draudziama laikyti laivuose, perkrauti arba
iskrauti.

3 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjacio 18 d.

Komisijos vardu
Jorgen HOLMQUIST

Zuvininkystés ir jiiriniy reikaly generalinis direktorius

() OL L 358, p. 2002 12 31, p. 59.

() OL L 261, 1993 10 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 768/2005 (OL L 128,
2005 5 21, p. 1).

() OLL 12, 2005 1 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1300/2005 (OL L 207, 2005 8 10,

p- 1).
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PRIEDAS
Valstybé naré Ispanija
IStekliai GFB/567
Rasys Didziaakés sitlapelekeés végelés (Phycis blennoides)
Zona V, VI, VII (Bendrijos vandenys ir tarptautiniai vandenys)
Data 2005 7 13
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1363/2005

2005 m. rugpjiicio 18 d.

uzdraudZiantis melsvyjy molviy Zvejyba ICES VI ir VII zonose (Bendrijos vandenys ir tarptautiniai
vandenys) laivais, plaukiojanciais su Ispanijos véliava

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama j 2002 m. gruodzio 20 d. Reglamenta (EB) Nr.
2371/2002 dél Zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio naudojimo
pagal Bendrgja zuvininkystés politika ('), ypac j jo 26 straipsnio
4 dalj,

atsizvelgdama 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kont-
rolés sistema (%), ypac i jo 21 straipsnio 3 dalj,

kadangi

(1) 2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 27/2005, nustatanciame Bendrijos Zvejybos laivams
tam tikry giliavandeniy Zuvy istekliy Zvejybos galimybes
2005 metais (°), yra nustatytos kvotos 2005 m.

(2)  Pagal Komisijai pateikta informacijg Sio reglamento
priede nurodyty istekliy kiekis, sugautas laivais, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés
véliava arba kurie yra joje registruoti, jau virsijo
2005 m. suteiktg kvota.

(3)  Todél yra bitina uzdrausti $iy istekliy Zvejyba, laikyma
laivuose, perkrovimg ir iskrovima,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei skirta tame
priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota 2005 m. laikoma i$nau-
dota nuo tame priede nurodytos datos.

2 straipsnis
Draudimai

Nuo $io reglamento priede nurodytos datos laivams, kurie plau-
kioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba
kurie yra joje registruoti, yra uzdraudZiama gaudyti tame priede
nurodytus isteklius. Po nurodytos datos yra draudZiama nuro-
dytuose laivuose laikyti, perkrauti arba iSkrauti minétus isteklius.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjicio 18 d.

() OL L 358, 2002 12 31, p. 59.

() OL L 261, 1993 10 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 768/2005 (OL L 128,
2005 5 21, p. 1).

() OLL 12, 2005 1 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1300/2005 (OL L 207, 2005 8 10,

p- 1).

Komisijos vardu
Jorgen HOLMQUIST

Zuvininkystés ir jiiros reikaly generalinis direktorius
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. rugpjiicio 17 d.

dél aviy ir ozky identifikavimo ir registravimo sistemos Jungtinéje DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystéje laikino pripaZinimo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 21/2004 4 straipsnio 2

dalies d punkta

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 3122)

(autentiSkas tik tekstas angly kalba)

(2005/617[EB)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2003 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglament
(EB) Nr. 21/2004, nustatantj aviy ir ozky identifikavimo bei
registravimo sistema ir i§ dalies pakeiciantj Reglamentg (EB)
Nr. 1782/2003 bei Direktyvas 92/102JEEB ir 64/432[EEB (1),
ypac i jo 4 straipsnio 2 dalies d punkta,

kadangi:

Kompetentinga Jungtinés Karalystés institucija kartu su
atitinkamais dokumentais pateiké du praSymus pripazinti
Didziojoje Britanijoje ir Siaurés Airijoje jdiegta aviy ir
ozky identifikavimo ir registravimo sistema.

Atlikus Komisijos veterinarinj patikrinimg Jungtinéje
Karalystéje, Komisijos ekspertai nustaté, kad DidZiojoje
Britanijoje jdiegtos ir siilomos aviy ir ozky identifika-
vimo bei registravimo sistemos i§ esmés uZtikrina, kad
baty laikomasi daugumos Tarybos reglamente (EB)
Nr. 21/2004 nustatyty reikalavimy, taciau reikia pasalinti
keleta tritkumy. Siaurés Airijoje sifiloma aviy identifika-
vimo ir registravimo sistema galéty uztikrinti, kad buty

() OL L 5, 2004 1 9, p. 8.

laikomasi ~ daugumos  Tarybos  reglamente  (EB)
Nr. 21/2004 nustatyty reikalavimy, taciau jos jgyvendi-
nimas pareikalauty didelio visy dalyvaujanciy 3aliy infor-
muotumo ir jsipareigojimo.

Kompetentinga Jungtinés Karalystés institucija jsiparei-
gojo spresti iSkilusias problemas, ypa¢ imtis reikiamy
priemoniy uztikrinti, kad bity laikomasi Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 21/2004 reikalavimy, per 10 savai¢iy po
to, kai bus suteiktas prasomas patvirtinimas.

Todél aviy ir ozky identifikavimo ir registravimo sistemas
Didziojoje Britanijoje ir Siaurés Airijoje reikéty laikinai
patvirtinti pereinamajam laikotarpiui, siekiant antrines
aviy identifikavimo priemones pakeisti $ia sistema,
isskyrus gyvanus, kuriais prekiaujama Bendrijoje.

Kompetentinga institucija, sickdama isitikinti, kad aviy ir
ozky identifikavimo ir registravimo sistemos tinkamai
jdiegtos, turéty atlikti atitinkamus patikrinimus.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 21/2004 4 straipsnio 2 dalies ¢ punkte
numatytos aviy ir ozky identifikavimo ir registravimo sistemos,
jdiegtos Jungtinéje DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Kara-
lystéje, pripazistamos laikinai galiojan¢iomis nuo 2005 m.
liepos 9 d. ne ilgiau kaip iki 2006 m. balandzio 30 d.

2 straipsnis

Bendradarbiaudama su Jungtinés Karalystés institucijomis, Komi-
sija atlieka patikrinimus vietoje, siekdama isitikinti, kad igyven-
dinami Jungtinés Karalystés pasitilyti veiksmai.

Pagal 1 straipsnj suteiktas laikinas aviy ir ozky identifikavimo ir
registravimo sistemos patvirtinimas persvarstomas iki 2006 m.
sausio 31 d. atsizvelgiant | patikrinimo rezultatus.

3 straipsnis

Nepazeisdama nuostaty, kurios bus priimtos pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 21/2004 10 straipsnio 1 dalies a punktg,
kompetentinga institucija kiekvienais metais atlieka atitinkamus
patikrinimus vietoje, siekdama sitikinti, kad augintojai laikosi
aviy ir ozky identifikavimo ir registravimo reikalavimy.

4 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Jungtinei Did%iosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystei.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjucio 17 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. rugpjiicio 18 d.

i$ dalies keiciantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/95/EB siekiant nustatyti didZiausig
leisting elektros ir elektroninéje jrangoje naudojamy tam tikry pavojingy medziagy koncentracijos

verte
(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 3143)
(2005/618/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA, lymas 2004 m. rugséjo 23 d. pateiktas Tarybai. Kadangi

pasibaigus Direktyvos 2002/95/EB 7 straipsnio 2 dalyje
atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj, nustatytam laikotarpiui, Taryba nei patvirtino pasiiilytas

priemones, nei i§reiské savo nepritarimg joms, remdamasi
atsizvelgdama | 2003 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir 1999 m.vblrzeho 28 d. Tarybgs spr_er_1d_1m0 1,99,9/ 468/EB’
Tarybos direktyva 2002/95/EB dél tam tikry pavojingy nustatancio Komisijos naud}0)1m051 Ja s.utelktals. gyven-
medziagy naudojimo elektros ir elektroningje jrangoje apribo- d1r}1m0 ;gal1o]1ma1s tve.lrlfq ( )I’<5 straipsnio 6 dalimi, Sias
jimo ('), ypac i jos 5 straipsnio 1 dalies a punkta, priemones turcty patvirtinti Romisija,
kadangi: PRIEME S] SPRENDIMA:
(1)  Akivaizdu, kad kai kuriais atvejais nepavykty visiskai I straipsnis

iSvengti sunkiyjy metaly ir brominty antipireny, todél
reikéty leisti tam tikrg $vino, gyvsidabrio, kadmio, 3esia-
valencio chromo, polibrominty bifenily (PBB) arba poli-
bromintq difenﬂo eteriq (PBDE) koncentracijos Vert@ ,,Taikant 5 straipsnio 1 dalies a punktq leistina ne didesné
medziagose. nei 0,1 % homogeninés medziagos svorio $vino, gyvsidabrio,
$esiavalencio chromo, polibrominto bifenilo (PBB) arba poli-
brominto difenilo eterio (PBDE) koncentracijos verté ir
0,01 % homogeninés medziagos svorio — didZiausia leistina
kadmio koncentracija.”.

Direktyvos 2002/95/EB priede jraSoma i pastaba:

(2)  Pasitlyta didZiausia leistina koncentracijos verté grin-
dziama galiojanciais Bendrijos cheminiy medzZiagy teisés
aktais ir laikoma pacia tinkamiausia uZtikrinti auksta
apsaugos lygj.

2 straipsnis

(3)  Remdamasi 5 straipsnio 2 dalimi Komisija konsultavosi
su elektros ir elektroninés jrangos gamintojais, atlieky
tvarkytojais, apdorojimo operatoriais, aplinkos organiza-
cijomis ir darbuotojy bei vartotojy asociacijomis, ir 3 straipsnis
pateiké savo pastabas 1975 m. liepos 15 d. Tarybos .. ) . . .
direktyvos 75/442[EEB dél atlieky (%) pagal 18 straipsnj Sis Sprendimas yra skirtas valstybems naréms.
jsteigtam komitetui.

Sis Sprendimas taikomas nuo 2006 m. liepos 1 d.

e . . Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjacio 18 d.
(4)  Komisija Siame sprendime numatytas priemones 2004 m.

birzelio 10 d. pateiké balsavimui pagal Direktyvos

75/442[EEB dél atlicky 18 straipsnj jsteigtame Komitete. Komisijos vardu
Uz §ias priemones nebuvo nubalsuota kvalifikuota balsy

dauguma. Todél laikantis Direktyvos 75/442[EEB 18 Stavros DIMAS
straipsnyje nustatytos tvarkos Tarybos sprendimo pasii- Komisijos narys

() OL L 37,2003 2 13, p. 19.
() OL L 194, 1975 7 25, p. 39. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) -
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1). () OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS

2005 m. rugpjiicio 18 d.

Sestajj kartg i§ dalies keiCiantis Sprendima 2004/122/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy
su pauks¢iy gripu keliose Azijos valstybése

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 3183)
(Tekstas svarbus EEE)
(2005/619/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/496/EEB, nustatancia gyviny, jveZamy j Bendrija i§ treciyjy
Saliy, veterinarinio patikrinimo organizavimo principus ir i§
dalies pakeiCiancig Direktyvas 89/662/EEB, 90/425/EEB ir
90/675/EEB (1), ypac i jos 18 straipsnio 1 ir 6 dalis,

atsizvelgdama | 1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyva
97/78/EB, nustatancig principus, reglamentuojancius i§ treciyjy
Saliy | Bendrija jvezamy produkty veterinariniy patikrinimy
organizavima (%), ypac i jos 22 straipsnio 1 ir 6 dalis,

kadangi:

() 2004 m. vasario 6 d. Komisijos sprendimas
2004/122[EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy
su pauksciy gripu keliose Azijos valstybése (}), buvo
priimtas kaip atsakas i pauksciy gripo protrikius keliose
Azijos Salyse.

() 2000 m. spalio 16 d. Komisijos sprendimu
2000/666EB, nustatanciu gyviiny sveikatos reikalavimus
ir veterinarinj sertifikavimg importuojamiems pauks-
Ciams, i§skyrus naminius, bei karantino salygas () numa-
toma, kad valstybés narés leidzia importuoti paukscius is
Saliy, jtraukty j Pasaulio gyviny sveikatos organizacijos
(PGSO) nariy sgrasa, ir tiems pauks¢iams turi biti
taikomas karantinas bei atlickami tyrimai jy jveZimo j
Bendrija metu.

(3) 2005 m. rugpjicio 5 d. Rusija Komisijai pranesé apie
savo teritorijoje patvirtinta H5N1 pauksciy gripo
protrikj.

() OL L 268, 1991 9 24, p. 56. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

() OL L 24, 1998 1 30, p. 9. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 882/2004 (OLL 165, 2004 4 30, p. 1), pataisyta versija (OL L 191,
2004 5 28, p. 1).

() OL L 36, 2004 2 7, p. 59. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Sprendimu 2005/390/EB (OL L 128, 2005 5 21, p. 77).

() OL L 278, 2000 10 31, p. 26. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2002/279/EB (OL L 99, 2002 4 16,
p. 17).

(4)  Kazachstanas PGSO prane$¢ apie H5 pauksciy gripo
protriikj, ta¢iau neuraminidazés tipas dar néra Zinomas.
Tadiau atsizvelgiant | tai, kad jis kilo netoli protrikio
vietos Rusijoje, greiiausiai tai yra tas pats Stamas.

(5)  Kazachstanas ir Rusija yra PGSO narés, ir atitinkamai
valstybés narés turi leisti importuoti tokius paukscius,
i$skyrus naminius, i§ ty Saliy remiantis Sprendimu
2000/666[EB. Atsizvelgiant | galimas rimtas pasekmes
dél specifinio pauks¢iy gripo viruso §tamo (H5N1), nusta-
tyto kitose Azijos Salyse, reikéty taikyti prevencing prie-
mong — sustabdyti pauk$¢iy importg i§ Kazachstano ir
Rusijos.

(6)  Remiantis 2002 m. spalio 3 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1774/2002, nustatanciu
sveikatos taisykles gyviininés kilmés Salutiniams produk-
tams, neskirtiems vartoti Zmonéms (%), yra leidZiama
importuoti Kazachstano ir Rusijos kilmés neapdorotas
plunksnas ir jy dalis. Atsizvelgiant | dabarting su liga
susijusig padétj Kazachstane ir Rusijoje, jy importas taip
pat turéty bati sustabdytas, ta sustabdyma taikant kaip
prevencing priemong.

(7)  To sprendimo 4 straipsnyje yra numatyta, kad valstybés
narés sustabdo neapdoroty plunksny ir jy daliy bei gyvy
pauks¢iy, iSskyrus naminius, kaip apibrézta Sprendime
2000/666[EB, importg i§ tam tikry treciyjy Saliy; todél
siekiant apsaugoti gyviiny ir visuomenés sveikatg reikéty
Kazachstang ir Rusija jradyti prie treciyjy Saliy, nurodyty
Sprendimo 2004/122[EB 4 straipsnyje.

(8)  Todél Sprendima 2004/122[EB reikéty atitinkamai i3
dalies pakeisti.

9) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

() OL L 273, 2002 10 10, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 416/2005 (OL L 66,
2005 3 12, p. 10).



2005 819 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 214/67

PRIEME S| SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimas 2004/122[EB i§ dalies keiciamas taip:

1)

pavadinime ZodzZiai ,dél tam tikry apsaugos priemoniy, susi-
jusiy su pauks¢iy gripu keliose Azijos valstybése yra pakei-
Ciami Zodziais ,dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy
su pauksciy gripu keliose treciosiose Salyse;

4 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Valstybés narés sustabdo $iy produkty importy is
Kambodzos, Kinijos, jskaitant Honkongg, Indonezijos,
Kazachstano, Laoso, Malaizijos, Siaurés Kor¢jos, Pakistano,
Rusijos, Tailando ir Vietnamo:

— neapdoroty plunksny ir jy daliy, ir

— ,gyvy pauksciy, i$skyrus naminius®, kaip apibrézta Spren-
dimo 2000/666[EB 1 straipsnio trecioje jtraukoje, jskai-

tant paukscius, vykstancius kartu su Seimininku (kamba-
rinius paukscius).”.
2 straipsnis
Valstybés narés i§ dalies pakeicia taikomas priemones, kad jos
atitikty $io sprendimo reikalavimus, ir apie patvirtintas prie-

mones nedelsdamos atitinkamai paskelbia. Apie tai jos nedels-
damos pranesa Komisijai.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjucio 18 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU

Komisijos narys
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